
 GAZTELUA: 
Erdi Aroan eraikitako jauregia. 
Hasieran neurri txikiagoak zituen, 
kanpoko itxura dorre baten antze-
koa zuen eta babes gune bezala 
egin zen. Garai batean erreinuko 
arma lekua. XVIII. mendean berre-
gin zen neurri handiagoekin. Gaur 
egun oso itxura ederra du eta 
lorategi eder bat dauka.

HERRIKO PLAZA ETA
FRONTOIA: 

Garai batean ondoko etxeetako 
abereak egoteko lekua zen uda-
lak erosi zuen arte. Lehen herriko 
plaza, gaur Kultur Etxearen aitzi-
naldean dagoen eremua zen, garai 
hartan Udal Etxea baitzegoen. 
Frontoia erabilera publikokoa, ar-
gia eta bazter sareekin hornitua.

IRIONDOA ETA 
LANDABURUA ETXEAK: 

Eskualdeko herri arkitektura-
ren ereduak, egurrezko estruk-
tura erakusten dutelarik. Iriondoa 
etxeak lorategi interesgarri bat 
dauka eta labrantzako tresnekin 
apaindua.

                                
KANPOSANTUA: 

XIX. mendearen erdi aldera eraikia. 
Lehen elizako lorategian kokatuta 
zegoen. Bere balioa 12949 errea-
lekoa izan zen. Garai batean ber-
tako geletako bat autopsiak egi-
teko erabiltzen zen. Santa Krutz 
ermitaraino doan gurutze bidea-
ren hastapena. 

      FATIMAKO KAPERA: 
Fatimako ama birjinari eskainia, 
bertan bere irudia gordetzen da. 
Neurri txikikoa bera, Santa Krutz 
ermitara doan bidearen bazte-
rrean kokatuta dago.

      SANTA KRUTZ ERMITA:
XVI. mendean eraikia (1500-
1550), barnean Jesukristoren XVI. 
mendearen hasierako irudia dago. 
Sarrerako lorategia garai des-
berdinetako gurutzez inguratua 
dago. Santa krutz egunean ber-
tan meza ospatzen da. Kondairak 
dion bezala, ondoko belardi han-
dian inguruko sorginek akelarreak 
ospatzen omen zituzten.

      BEHEKO ERROTA: 
Ia ez dira honen inguruko pape-
rik existitzen. Hondakin egoeran, 
gaur egun oraindik nabaritzen 
dira bertaraino ura ekartzen zuen 
ubidea hustubidea eta eraikinaren 
estruktura. 

 CASA DE CULTURA 
(OFICINA DE TURISMO): 

1.Reconstruida en 1685, esta gran 
casa fue ayuntamiento hasta el 
siglo XIX, convirtiéndose luego en 
cuartel, hospital y por último en 
escuela. Hoy en día es la Casa de 
Cultura. La entrada, está formada 
por un arco y dos pilares de pie-
dra (con la inscripción “1685”). A 
un lado, aún conserva una antigua 
báscula para el pesaje de ganado. 
La pared de la fachada muestra su 
armazón de madera. 

LA IGLESIA: 
Dedicada a la Asunción de María y 
situada  en el centro del pueblo. De 
planta de cruz latina, ha mantenido 
su unidad estructural a lo largo de 
su construcción, realizada en tres 
fases: inicialmente se construyó un 
tercio de la actual y posteriormente 
se amplió hasta los actuales púlpi-
tos; más adelante, el tramo delan-
tero, la sacristía y la torre y, final-
mente, el cubierto de la entrada. En 

su interior destacan un calvario del 
año 1600, una pila bautismal del 
siglo XVIII y un hermoso órgano de 
principios del S. XX. En el jardín de 
la Iglesia se encuentran numerosas 
estelas funerarias, hallados en las 
cimentaciones de las paredes del 
almacén de la iglesia.

CASA IÑARREA Y 
CRUCERO DE IÑARRETA:  

Una de las casas más antiguas 
de Etxalar, de vistosa estructura 
de madera. Fue reconstruido el 
año 2009. Cuenta con el recono-
cimiento del Príncipe de Viana por 
su arquitectura. El crucero situado 
delante de ella data de 1735. Su 
actual ubicación es reciente, antes 
estaba más arriba. En su base hay 
tallados motivos bíblicos y alegó-
ricos: a un lado, Jesucristo cruci-
ficado y al otro un cráneo con la 
leyenda “Ave María”. A comienzos 
del siglo XX fue mostrado en una 
exposición universal celebrada en 
Sevilla.

PRADERENEA: 
De nombre Iturria hasta que en el 
siglo XIX cambio de dueño y pasó 
a llamarse Praderenea, haciendo 
referencia al apellido del nuevo 
dueño (Pradera). Durante la Gue-
rra Civil, sirvió de refugio para un 
grupo de monjas religiosas, las 
cuales constituyeron una escuela 
para chicas hasta 1950-51. 
Delante cuenta con una fuente de 
piedra roja. Aunque su nombre real 
sea Endara, es más conocida como 
la fuente de Praderenea. 

 PRADERENEA: 
XIX. mendera arte Iturria izenekoa, 
hortik aitzinera nagusi aldaketa 
izan zela eta, nagusi berriaren 
abizena (Pradera) eman zioten. 
Gerra zibilean lekaime talde bat 
bertan errefuxiatu zen eta 1950-
51 arte neskentzako eskola izan 
zen. Aitzineko aldean, iturri bat 
dago, harri gorriz, egindakoa. 
Berezko izena Endara badu ere, 
Pradereneko iturria bezala eza-
guna da.

 KISULABEA:
Kisu harria kiskalduz kisu bizia 
egiteko erabiltzen zen labe 
berezia. Laborantzarako lurren  
kalitatea hobetzeko erabiltzen 
zen kisu bizia, baita igeltserotza 
lanetarako. Kisua salerosten zen 
ere.  Honako hau, 2003. urtean 
zaharberritu zen auzolan moduan. 
Kisu labe honetaz aparte, herrian 
eta bere inguruetan, aunitz topatu 
daitezke, beti ere belardi baz-
terretan, hauetan beharrezkoak 

baitziren (Youtuben: 
“ETXALARKO KISU 
LABEAK 2012).

ARGARATAKO    ZUBIA: 
Estilo erromanikokoa, garai bateko 
Zugarramurdiko bidearen pasua. 
Antsolokueta auzoko gurutze 
bidearen amaiera. Bertatik, San 
Migelgo irudiaren etorrerarekin, 
landa eta belardiak bedeinkatzen 
ziren.

      ANTSOLOKUETAKO
ETXEAK ETA GURUTZE BIDE: 
Etxeak bertako arkitekturaren 
eredu ikusgarriak dira. Gurutze 
Bidea (“Via Crucis”-a), berriz, 
Aste Santuan egiten zen proze-
sioan kalbarioaren urratsak irudi-
katzen dituzte. Arrosea etxearen 
ondoan hasten da eta Arteneko 
zubian bukatzen da. Jadanik kale 
honetan ikusgarri daude gurutze 
batzuk. Auzoko azken  bide-
gurutzean, karrikaren kantoiko 
etxean (Irigoienean) Bienabe Artia 
margolari ezagunak bere azken 
urteak bertan eman zituen.

CALERA: 
Horno donde se calcinaba la pie-
dra caliza para hace la cal. Esta se 
utilizaba para mejorar la calidad de 
las tierras de labranza y trabajos de 
albañilería .También se comerciaba 
con ella.  Este horno se recons-
truyo en 2003 por el método de 
Auzolan (Trabajos en comunidad). 
Además de esta todavía se pueden 
encontrar numerosas caleras en el 
pueblo y en sus alrededores, siem-
pre junto a los prados, donde eran 

necesarias principal-
mente. (En Youtube: 
“ETXALARKO KISU 
LABEAK 2012”.)

     ARGARATAKO ZUBIA:
De estilo románico, antiguo paso 
del camino a Zugarramurdi. Punto 
final del Vía crucis de Antsolokueta 
desde la cual antiguamente se ben-
decían las piezas y los prados con 
la presencia de la imagen de San 
Miguel de Aralar. 

CASAS DEL BARRIO 
ANTSOLOKUETA Y EL 
VIA CRUCIS: 

Hermosos ejemplares de arqui-
tectura popular. El “Via Crucis” de 
la que se conservan algunas cru-
ces y la cual representa los pasos 
del calvario durante la procesión 
de Semana Santa, inicia junto a la 
casa Arrosea y finaliza en el puente 
Artene. El conocido pintor  Bienabe 
Artia pasó los últimos años de su 
vida en la casa Irigoienea, situada 
en la esquina de la calle del último 
cruce del barrio.

 LAVADERO / PRESA: 
Junto a la presa del molino, cons-
truido en 1686 con un coste de 
1657 reales. En él lavaban su ropa 
los habitantes de Etxalar. Junto 
al arroyo de Artain, al lado de las 
casas  Praderenea y Arburua res-
pectivamente, se conservan aún 
grandes piedras para el lavado de 
ropa. La presa por su parte, tenía 
la función de desviar el agua al 
molino del medio. Es la única que 
queda en el pueblo. Las dos últimas 
en desaparecer, las situadas junto 
al molino de arriba y la ferrería 
Etxarlassa, ambos de aspecto simi-
lar a esta, fueron destruidas por las 
inundaciones de los ultimos años. 
Esta presa cuenta con paso prepa-
rado para las truchas y salmones.

GARBILEKUA/PRESA: 
Errotako presaren ondoan koka-
turik, 1686. urtean egin zen 1657 
errealeko aurrekontuarekin. Ber-
tara auzoko jendea joaten zen 
arropak garbitzera. Artaineko 
erreka bazterrean, Praderenea 
eta Arburua etxeen ondoan, gar-
bitzeko harri ikusgarriak badira 
oraindik ere. Presa berriz, erdiko 
errotara  ura  bideratzeko era-
biltzen zen. Herrian geratzen den 
bakarra da. Desagertutako azke-
neko biak, Goiko errotarenak eta 
Etxarlassarenak, itxuraz honen 
antzekoak zirenak, azken urtetako 
uholdeek suntsitu zituzten. Presa 
honek amuarrain eta izokientzako 
pasua presatuta dauka.

ARROSEKO ITURRIA: 
Izen berdineko etxearen ondoan 
kokatua, bere itxura zeharo aldatu 
zen berregin zenean. Garai batean 
aska forma zuen eta bertan abe-
reak bere egarria asetzen zuten. 
Gaur egin jarleku bat dago itu-
rriaren ondoan. Badira ere herrian 
bertze iturri batzuk; Frontoiaren 
atzean aldean kokatutakoa (1822 
urtekoa) eta Praderenea eta Joa-
nabarrenea etxeen parean koka-
tutakoak adibidez.

ZUBIAUNDI: 
Anduetzeta eta Antsolokueta 
auzoak batzen ditu. Herriko zubi-
rik handiena da eta jarleku ttiki 
bat  dauka, non bertatik  erdiko 
errotaren presa ikusten den.

ERDIKO ERROTA: 
Herriko errotarik zaharrena da eta, 
geldirik badago ere, nahiko egoera 
onean mantentzen da, martxan 
jartzen duen bere ubidea eta ura 
bideratzen duen presa bezala. XX. 
mendearen hasieran, herriko argi 
indarra sortzen zen bertan. Mende 
berdinaren bukaera arte, artoa eta 
garia irintzen ziren. Gaur egun 
bakarrik garbitzeko jartzen dute 
martxan.

ALDAITEGIA ETA 
ETXEBERTZEA ETXEAK:

Herriko eta eskualdeko baserrien 
eredua,  bereziki  sarrerako  ha-
rrizko arkua, neurri handiko ate 
eta leihoak...

Herriko bisita / Visita urbana

ARROSEKO ITURRIA 
(FUENTE): 

Situada junto a la casa de mismo 
nombre, su apariencia cambio 
notablemente desde su remode-
lación. Antiguamente tenía forma 
de abrevadero, en el que ganado 
saciaba la sed. Actualmente hay un 
asiento junto a la fuente. Existen 
además la fuente de la plaza en la 
trasera del frontón (año 1822), la de 
Joanabarrenea y la de Praderenea. 
Todas están construidas con piedra 
roja y son potables.

ZUBIANDI 
(“PUENTE GRANDE”): 

Sirve de unión de los barrios 
Anduetzeta y Antsolokueta. Es el 
puente más grande del pueblo y 
cuenta con pequeño mirador con 
asiento desde el que se observa la 
presa del molino del medio.

ERDIKO ERROTA 
(MOLINO DEL MEDIO): 

El molino más viejo de Etxalar y, 
aunque está cerrado, se conserva 
en bastante buen estado, al igual 
que el canal y la presa que lo pro-
veía de agua para su funciona-
miento. A principios del S. XX, se 
encargaba de generar corriente 
eléctrica para su distribución por 
el pueblo. Hasta finales del mismo 
siglo, se molía maíz y trigo. Actual-
mente se pone en marcha para 
labores de limpieza.

CASAS ALDAITEGIA Y 
ETXEBERTZEA: 

Ejemplos de la arquitectura del 
caserío en la zona, especialmente 
sus arcos de piedra en la entrada, 
las puertas y ventanas de grandes 
proporciones.

GAZTELUA: 
Palacio construido en la Edad 
Media. En sus inicios, su construc-
ción a modo de torre defensiva, 
era de medidas más pequeñas y 
se utilizó como lugar para guardar 
las armas del reino. Fue renovado 
en el siglo XVIII con unas mayo-
res dimensiones. En actualidad su 
aspecto es bueno y cuenta con un 
hermoso jardín.

PLAZA DEL PUEBLO Y 
FRONTÓN: 

El lugar era utilizado antiguamente 
para guardar el ganado de las 
casas vecinas hasta que fue com-
prado por el ayuntamiento. Antes, 
la plaza del pueblo estaba situada 
frente a la actual Casa de Cultura, 
antiguo ayuntamiento. El frontón de 
uso público, cuenta con alumbrado 
y redes laterales.

CASAS IRIONDOA Y 
LANDABURUA: 

Ejemplo de la arquitectura popu-
lar local, muestran sus vistosas 
estructuras de madera y su cons-
trucción en sillería. La casa Iriondoa 
cuenta con un interesante jardín 
con herramientas de labranza.

CEMENTERIO:  
Construida a mediados del S. XIX, 
anteriormente se situaba en los jar-
dines de la iglesia. Su coste fue de 
12949 reales. Antiguamente una de 
sus salas se utilizaba para autop-
sias. Punto de partida  del Vía cru-
cis que va hasta la ermita de Santa 
Cruz. 

CAPILLA DE FÁTIMA: 
Dedicada a la Virgen de Fátima,  
cuenta en su interior con una ima-
gen de la misma. De pequeñas 
dimensiones, se encuentra situada 
en el Vía crucis a la ermita de Santa 
Cruz.

ERMITA DE SANTA CRUZ:
Construida en el siglo XVI (1500-
1550), cuenta en su interior con 
una imagen de Jesucristo de prin-
cipios del SVII. El jardín de entrada 
se encuentra rodeado de cruces 
de diferentes épocas. El día Santa 
Cruz se celebra misa. Cuenta la 
leyenda que en el amplio prado del 
al lado se reunían las brujas de la 
zona a celebrar los aquelarres.

BEHEKO ERROTA 
(MOLINO DE ABAJO): 

Apenas existe documentación al 
respecto. En estado de ruina, aún 
se diferencian algunas partes del 
mismo tales como el canal de 
abastecimiento y desagüe, y la 
estructura del edificio . 

KULTUR ETXEA 
(TURISMO BULEGOA): 

1685. urtean berreraikitako etxe 
handi hau udaletxea izan zen XIX. 
mende arte, honen ondotik herriko 
kuartela, ospitalea, eta eskola gisa 
ere erabili izan da. Orain berriz 
herriko Kultur Etxea da. Sarrerako 
atarian alde batetik harrizko arku 
bat du eta bertzetik harrizko bi 
pilare (1685. urteko inskripzioare-
kin) arkupe bat osatuz. Bazter 
batean oraindik ikusgai dago abe-
reak pisatzeko baskula zaharra. 
Bere fatxadan, agerian gelditzen 
da egurrezko armazoia.

      ELIZA: Andra Mariari dedi-
katua, leku paregabean kokaturik, 
herriaren erdian. Latindar gurutze 
plantakoa, batasun estrukturala 
mantendu du bere eraikuntzan
zehar. Hiru fasetan egin zen: lehe-
nengoan gaur egungo heren bat, 
bigarrenean pulpituak dauden le-
kuraino handitu eta azkenekoz 
aurreneko zatia, sakristia eta do-
rrea egin ziren; ondotik sarrerako 
idorpea. Barnean 1600. urteko 
kalbarioa, XVIII. mendeko pila bat 
eta 1902. urteko organo eder bat 
nabarmentzen dira. Elizako lorate-
gian hilarri ikusgarriak daude, eli-
zako biltegiaren pareten zementa-
zioan aurkituak.

IÑARREA ETXEA ETA
GURUTZEA: 

Herriko etxerik zaharrenetari-
koa, egurrezko estruktura berezia 
ikusgarria duelarik. 2009. Urtean 
berreraikia izan zen. “Principe de 
Viana” erakundearen aitorpena 
dauka bere arkitekturarengatik. 
Aitzinean duen gurutzea 1735. 
urtekoa da. Egungo kokapena ez 
da betikoa, lehen goitiago baitze-
goen. Hankan zergati bibliko eta 
alegorikoak tailatuak daude: alde 
batean Jesukristo gurutziltzatua 
eta bertzean burezur batean “Ave 
Maria” inskripzioa. XX. mendea-
ren hasieran Sevillan burutu zen 
erakusketa unibertsal  batera era-
man zuten.
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Etxalarko herria, gida turistikoa

AURKEZPENA: Etxalar, Nafarroa Garaiko ipar-mendebalean kokatua, Mendialdeko Bortzirietako bat da. He-
rriko sarbide nagusia Iruña eta Irun batzen dituen errepidetik (N-121-A) dator. Bertatik eskualdeko errepidea 
(NA-4400) hartzen da eta 4km egin ondoren herrira ailegatzen da. Sarako herritik datorren errepidetik (D-932) 
edo Zugarramurdi-Baztan aldetik datorrenetik ere Etxalarrera ailegatu daiteke. Sara, Bera, Lesaka, Igantzi eta 
Baztan ditu mugakide. Batez ere usoak saretan harrapatzeko ehiza mota bereziarengatik ezaguna bada ere, 
bere herri arkitektura eta bere egoera ederrarengatik ere nabarmentzen da, guzti hau natura ingurune eder 
batez apaindua. Herrien apaintze eta hobekuntzarako turismoko sari nazionala. XIX. mendearen bukaeran 
herrian ia 2000 biztanle bazeuden, gaur egun 850 lagin inguru bizi dira herrian.

PRESENTACIÓN: Etxalar, situada en el noreste de Navarra, es parte de las cinco villas de la montaña. El acceso 
principal al pueblo es  desde la carretera Irún- Pamplona (N-121A), de la cual se toma la carretera comarcal  (NA-
4400) hasta el pueblo (4kms). También se puede llegar por la carretera proveniente de Sara (D-306) y por  la que 
viene desde Zugarramurdi-Baztan. Limita con Sara, Bera, Lesaka, Igantzi y Baztan.  Conocido principalmente por 
la ancestral modalidad de caza de palomas con red, destaca también por su arquitectura popular y su buena con-
servación general en un entorno natural espléndido. Premio Nacional de turismo para embellecimiento y mejora 
de pueblos. De los casi 2000 habitantes que poblaron la localidad a finales del siglo XIX, en la actualidad ronda 
los 850.  

IDIOMA: El idioma del lugar es el 
euskara, hablado por el 95% de la 
población. En el mapa lingüístico 
realizado en 1889 por L.L. Bonapar-
te,  clasifica el euskara de Etxalar 
como Alto-Navarro, dentro del dia-
lecto de Bortziriak (Cinco Villas). 
Ilustres  del pueblo como Teodoro 
Arburua y Eusebio de Etxalar, fue-
ron piezas claves para su desarro-
llo. Formaron parte de la creación 
de Euskaltzaindia. 

ECONOMIA: La actividad ganade-
ra, sobre todo de vacuno y ovino, 
antaño sustento de la mayoría de la 
población, ha disminuido notable-
mente  en los últimos años. A pesar 
de ello, siguen manteniéndose pe-
queñas explotaciones. La industria 
es la actividad principal de la po-
blación, ya que genera alrededor de 
100 empleos en la localidad, a par-
te de las fábricas de Lesaka y Bera 
a las acuden numerosos vecinos. 
En Etxalar destaca la empresa de 
confección de calcetines técnicos. 
El turismo es un sector de impor-
tancia para el pueblo.

CELEBRACIONES Y FIESTAS: 
Fiestas Patronales el 15 de agos-
to, en honor a la Virgen. Domingo 
de Palomeras, tercer domingo de 
octubre. En Navidades, el 24 de 
diciembre, llegada del Olentzero. El 
día de Nochevieja, por la mañana 
los críos realizan la cuestación (Ela-
Ela). Carnavales;  Domingo, lunes y 
martes anteriores a la Cuaresma. 
Domingo, fiesta de los quintos. Lu-
nes, los jóvenes de cuestación por 
los caseríos de Etxalar. Martes es 
el día principal; Desfile de carrozas 
llenan de colorido las calles. Días 
Culturales de primavera; primer  
domingo  de Junio, Feria del Queso, 
exposición de artesanía y  segundo 
domingo,  Día del Niño. Jornadas 
culturales de otoño.

HIZKUNTZA: 
Bertako aitzineko hizkuntza eus-
kara da, ehuneko 95ek hitz egiten 
duena. 1889an L.L. Bonapartek 
burututako mapa linguistikoan, 
Etxalarko euskara Goi-Nafarre-
ran sailkatu zuen, Bortzirietako 
azpi-euskalkian. Teodoro Arburua 
eta “Etxalarko Eusebiok” bizila-
gun ospetsuak, bere garapenean 
garrantzia handia eduki zuten. 
Euskaltzaindiaren sorreran parte 
hartu zuten.

EKONOMIA: 
Lehen ia herritar guzien lanbide 
izandako abeltzaintzak, behi eta 
ardiak batez ere, beheiti egin du 
nabarmen azken urteetan. Hala 
ere oraindik esplotazio txikiak ba-
dira. Industria da gehienen lanbi-
dea, 100 bat lanpostu herrian. 
Lesaka eta Berako lantegiez gain, 
herrian bertan kokaturik dagoen 
galtzerdi lantegia da garrantzit-
suena, galtzerdi teknikoa egiten 
duena. Turismoak ere garrantzi 
handia dauka herriko martxan.

OSPAKIZUNAK ETA BESTAK: 
Herriko bestak abuztuaren 15ean, 
Andre Mari Zaindariaren inguruan. 
Usategietako Igandea, urriaren 
hirugarren igandea. Sareko uso 
ehizaldia dela-eta, denboraldia-
ren erdian. Eguberrietan, 24an 
Olentzeroren etorrera. Urtezahar 
egunean, goizetik haurrak Ela-Ela 
eskean ibiltzen dira. Inauteriak. 
Garizuma aitzineko igandea, as-
telehena eta asteartea. Igandea, 
kintoen besta. Astelehena gazteak 
baserriz baserri eskean joaten 
diren eguna. Asteartea, egun na-
gusia. Karrozak karrikan barrena 
ibiltzen dira. Udaberriko Kultur 
Egunak. Ekainaren lehen  igandea; 
Gasna Feria, eskulanen erakuske-
ta. Ekaineko bigarren igandea; 
Haurren Eguna.

·0,000km: Herriko plaza/Turismo bulegoa. Zuga-
rramurdirako bide asfaltatuan abiatu. ·0,300km: 
Bidegurutzea. Zugarramurdirako errepidea jarraitu. 
·0,930km: Tximista errekaren gaineko zubia zehar-
katu eta ezkerretara jo, harresien arteko galtzadatik 
(harrizko bidea); Etxalar aldera. ·1,170km: Bideguru
tzea. Zuzen segi, belardien artean, eta 100 m aurre-
rago ARGARATA errekaren gaineko harrizko zubia 
zeharkatu eta herrian sartu. ·1,410km: Bideguru
tzea.  Zuzen jarraitu karrika nagusitik, arkitektura 
herrikoi apaindua erakusten duten etxeen artean; 
eskuin aldetik, “gurutze-bideko” gurutzeak eta 
200 m aurrerago, ezkerrean, herriko latsarriak eta 
errotako presa ·1,720km: Sarako eta Usategie-
tako errepidea; Etxalarko norabidea jarraitu 50m. 
Tximista erreka gurutzatu aurretik eskuineko bide 
zabala hartu herrian sartu gabe. 100 metro aurre-
rago kisu labe bat. (Bertze aukera: Zubia gurutzatu eta pla-
zara joan eta hemendik herri sarrerako aparkalekura) ·2,080 
km:  Larraburua zahar etxea eta Iruneko eta Iru-
ñako errepidea. Ezkerrerantz hartu Tximista erreka 
gurutzatu eta eskuinera hartu (Aparkalekua). Auzo 

barrura doan errepidea jarraitu Tximista errekaren 
paraleloan, asfaltoa bukatu arte. ·2,480km: Landa 
tarteko bidea jarraitu Santa Krutz ermitara ailegatu 
arte. ·3,110km: SANTA KRUTZ ERMITA, Tximista 
errekaren ondoan. Ermita eskuinetik inguratu eta 
bide zabalatik igo, “gurutze-bidea” eta gaztainondo 
gazteen artean. ·3,635km: Larrapil-Sarriku auzoko 
bide asfaltatua. Bertatik jaitsi, ezkerretik. ·4,025km: 
Kanposantua, ehun metro lehenago Fatimako Ama 
Birjinaren ermita pasatu eta gero. Herri-gunean sartu 
eta 120m. geroxeago eskuinera jo Iñarretako gurutze 
aldera. Jaitsi Kultur etxea eta Eliza tartetik pasatuz. 
·4,350km: Etxalar, herriko plaza, ibilbidearen hasiera 
eta bukaera. Ibilbidearen track-a jaisteko aukera

·0,000km: Plaza del pueblo/Oficina de turismo. Seguir 
el camino asfaltado a Zugarramurdi. ·0,300km: Bifurca-
ción. Seguir por la carretera a Zugarramurdi. ·0,930km: 
Tras cruzar el puente sobre el rio Tximista, girar a la 
izda, por camino calzado (empedrado) entre muros de pie-
dra, dirección Etxalar. ·1,170km: Bifurcación. Continuar 
recto, entre prados, y 100m. después cruzar el puente 
de piedra sobre el rio ARGARATA y entrar en el pue-
blo. ·1,410km: Bifurcación. Continuar recto por la calle 
principal, indicada con un “vía crucis” y entre casas que 
muestran la riqueza de la arquitectura popular; 200m 
después lavadero local y presa del molino. ·1,720km: 
Ctera. a Palomeras y Sara; seguir en dirección a Etxalar
durante 50mts. Antes de cruzar el rio Tximista, dejar

la ctra. y continuar a la dcha. por camino ancho, sin 
entrar en el pueblo. 100m. después, a la izda., horno 
de cal en un prado particular (Otra opción: Continuar hasta 
la plaza y de aquí al parking de la entrada al pueblo.) ·2,080km: 
Hogar de jubilados “Larraburua” y ctra. a Irún y Pam-
plona; por la izda. cruzar el rio Tximista y, ya en el 
pueblo, girar a la dcha. (Parking). Continuar la carretera 
que se adentra en el barrio, paralela al rio Tximista, 
hasta finalizar el asfalto. ·2,480km: Continuar por el 
sendero entre prados. ·3,110km: ERMITA DE SANTA 
KRUTZ. Rodear la ermita por la dcha. y ascender por 
camino ancho con “vía crucis” entre castaños jóvenes. 
·3,635km: Camino asfaltado del barrio Larrapil-Sa-
rriku. Descender por él, a la izda. ·4,025km: Cemen-
terio de Etxalar, 100mts después de pasar junto a la 
ermita de la Virgen de Fátima. Entramos en el pue-
blo y 120mts después girar a la dcha. en dirección a 
la cruz de Iñarreta. Descender en dirección a la plaza 
pasando entre la Casa de cultura y la iglesia.·4,350km: 
Etxalar, plaza del pueblo comienzo y final del recorrido.
Posibilidad de descargar el track

ARGARATA - SANTA KRUTZ ERMITA (SL-NA 5)
Herria ezagutu: Etxalarko inguruetako ibilbidea, herriko gauza ederrenak erakusten duena;
ondarea naturala eta artistiko kulturala. Luz.:4.350km / Des.: 50m Den.: 1,30ordu.

ARGARATA - ERMITA DE SANTA KRUTZ (SL-NA 5)
Conoce el pueblo: Excursión por los alrededores de Etxalar que muestra sus principales atractivos; 
la naturaleza y el patrimonio artístico y cultural. Dist.: 4,350 km / Desn.:50 mt /  Dur. : 1,30h.

	 AGERREBEREKO BORDA I / II
	 Q608133583
	 www.agerreberekoborda.com
	 Tokiak / Plazas:  6+2 / 6+1

	 ALDABEKO BORDA
	 Q948635141

  ALDALURBEREA
	 Q948635117
	 www.aldalurberea.com
	 Tokiak / Plazas:  8

	 AÑORBE I / II
	 Q948581308
	 www.anorbe.com
	 Tokiak / Plazas:  4 / 2

	 ANTXURNE 
Q608680266

	 BAGOLEKO BORDA I / II
	 Q948387077
	 www.bagolea.com
	 Tokiak / Plazas:  6+1 / 4+1

	 BORDA BERRI Q661736612

	 ELIZALDEKO BORDA
	 Q948630828
	 www.elizaldekoborda.com
	 Tokiak / Plazas:  6+1

	 ETXEBERRIGARAIKO 
	 BORDA
	 Q948580154

	 GOROSTIPALEKO BORDA
	 Q618962774
	 www.gorostipalekoborda.com
	 Tokiak / Plazas:  16+2

	 GURUTZE  Q948635038
	 www.gurutze.com 
	 Tokiak / Plazas:  4

	 HERRI-GAIN Q608680266

	 IGUZKIAGERREKO BORDA
	 Q948635221
	 www.iguzkiagerreko.com
	 Tokiak / Plazas:  8

	 IRIBERRI Q948635148

    IRIONDOA I / II 
    Q948635110
	   www.iriondoa.com
	   Tokiak / Plazas:  4 / 4

    JUANPERICENEA 
	 Q669686626
	 www.juanpericenea.com
	 Tokiak / Plazas:  8

ETXALARKO ALOJAMENDUAK / ALOJAMIENTOS DE ETXALAR ETXALARKO ALOJAMENDUAK / ALOJAMIENTOS DE ETXALAR

	 KATTON  
	 Q948635164

  LARRAPIL I / II 
	 Q948635226
	 www.larrapil.com
	 Tokiak / Plazas:  2 / 2

  MARTIKONEA I / II 
	 Q639429802
	 www.martikonea.com
	 Tokiak / Plazas:  4+1 / 6+1

  MIKELESTONEA I / II / III 
	 Q948635075
	 www.mikelestonea.com
	 Tokiak / Plazas: 4+1 / 4+1 / 4+2

  	PERUARNEA Q948635174
	 www.peruarnea.com
	 Tokiak / Plazas:  9

	 PERUGORRIA BERRIA
	 Q948635174
	 www.perugorriaberria.com
	 Tokiak / Plazas:  12

	 SAROIBERRIKO BORDA
	 Q647910149
	 www.saroiberriborda.com
	 Tokiak / Plazas:  4+2

	 TONPALENEA Q689702891
	 www.alberguetonpalenea.es
	 Tokiak / Plazas:  14

  	URRITTI Q948635222
	 www.urritia.com
	 Tokiak / Plazas:  6

  OLAGARAIA
	 Q617677722 / 629056604

	 HOTEL VENTA DE ETXALAR
	 Q948635000
	 www.etxalar.com
	 Tokiak / Plazas:  40

	 ZIMITXU Q948580154
	 www.zimitxu.com
	 Tokiak / Plazas:  14+2

	 GAINKO BORDA
	 Q637466107
	 www.gainkoborda.com
	 Tokiak / Plazas:  8

	 L.E. ETXEA OSOA
	 C.R. CASA COMPLETA
	 L.E. LOGELAK / C.R. HABITACIÓN
	 ATERPEA / ALBERGUE
	 HOTELA / HOTEL

	 HERRI-GUNEAN edo INGURUAN       	
CASCO URBANO o ENTORNO

  (mapan ikusi / ver en el mapa)

HERRIKO PLAZAKO DENDA: 
Jakiak, prentsa. TIENDA Comesti-
bles, prensa.Q948635026
JUAN MARTÍN ANSALAS DEN-
DA: Jakiak. TIENDA Comestibles. 
Q948635070
HERRIKO OKINDEGIA: Ogiak, 
opilak eta pastelak. PANADERÍA 
MUNICIPAL Pan, bollería y postres. 
Q661767026
HARITZPE OKINDEGIA: Ogiak. 
Bertan egindako opilak eta 
pastelak (Enkarguz). PANADERÍA 
Pan. Bollería y postres artesanales 
(Encargos). Q618778328
HERRIKO OSTATUA JATETXEA: 
Eguneroko menua, karta eta 
sasoiko platerak.  BAR RES-
TAURANTE Menú del día, carta, 
banquetes y platos de temporada. 

ELUTSA ESTANKO OSTATUA: 
Tabako salmenta. Bazkariak 
enkarguz. BAR ESTANCO Venta de 
tabaco. Comidas por encargo. 
Q948635191

LA BASQUE ERRETEGIA: 
Eguneroko menua, haragi erreak. 
ASADOR Menú del día, carnes a 
plancha. Q948635153

VENTA DE ETXALAR HOTELA: 
Ostatua, eguneroko menua, karta, 
banketeak eta ezkontzak. 
HOTEL Bar, menú del día, carta, 
banquetes, bodas. Q948635000 
www.etxalar.com 
LIZAIETA-KO BENTA: Ostatua 
eta oroigarrien salmenta. VENTA 
Bar y venta de suvenires. 
Q948635079

BANKETXEAK BANCOS: 
LA CAIXA. Kutxazain automati-
koa Cajero automático 
Q948635012
CAJA RURAL. Kutxazain 
automatikoa. Cajero automático. 
Q948635201

HERRIKO FRONTOIA: Argiak eta 
bazterreko sareekin. FRONTÓN 
MUNICIPAL Equipado con focos de 
luz y redes laterales. 

ERABILERA ANITZEKO PISTA: 
Areto futbola eta saskibaloia. 
PISTA MULTIDEPORTIVA 
Futbol sala y baloncesto. 

GARRAIO PUBLIKOA BUS: Busa: 
Bus geltokia Etxalarko Benta 
hotelaren ondoan* 
TRANSPORTE PÚBLICO 
Parada junto al parking del Hotel 
Venta de Etxalar.  Q948635386

BISITA GIDATUAK VISTAS 
GUIADAS 

HERRIA (Udan) EL PUEBLO 
(Verano)  Q948635386

USATEGIAK (Uda / Ehiza 
sasoian) LAS PALOMERAS (Ve-
rano / Temporada de caza). 
Q690267756

Informazio gehiago: 
www.etxalar.eus

UDALETXEA: Administrazioa 
– Idazkaritza. AYUNTAMIEN-
TO Administración – Secretaría. 
Q948635005.
Bortzirietako Gizarte zerbitzuak. 
Servicios Sociales de cinco villas  
Q948635036
Bortzirietako Hiri Hondakinak. 
Residuos Urbanos de Cinco villas. 
Q948635254 
www.bortziriakzabor.com 
MEDIKU KONTSULTA: 
CONSULTORIO MÉDICO*  
Q948635105
*Aldez aurreko hitzordua: Lesaka 
mediku zentroa *Cita previa: 
Centro de Médico Lesaka  
Q948638 000 
BOTIKA FARMACIA 
Q948635152
KULTUR ETXEA (TURISMO 
BULEGOA) CASA DE CULTURA 
(OFICINA DE TURISMO)   
Q948635386

LANDAGAIN ESKOLA PUBLIKOA 
ESCUELA PÚBLICA LANDAGAIN    
Q948635215
UDAL IGERILEKUAK (UDAN) 
PISCINA MUNICIPAL (VERANO)  
Q948635386
KOOPERATIBA (GASOLIOA) 
COOPERATIVA (GASOIL)    
Q 948635214

Informazio gehiago: 
www.etxalar.eus

HIRI AIPAGARRIAK 
DISTANTZIAK CIUDADES  
RELEVANTES DISTANCIAS    

• IRUÑEA / PAMPLONA: 65km
• DONOSTIA / SAN SEBASTIÁN: 	
   42km
• BIARRITZ: 23km
• BAIONA / BAYONA: 52km
• GASTEIZ / VITORIA: 138km
• BILBO / BILBAO: 137km

ZERBITZU TURISTIKOAK SERVICIOS TURÍSTICOS ZERBITZU OROKORRAK SERVICIOS GENERALES

Etxalar, guía turistica

USATEGIAK: Etxalarrek duen 
gauza aipatuen eta ezagunena. 
Erdi Arotik hasita, sarez egiten 
den ehiza mota berezia. Sara eta 
Etxalarko mugaren bi aldeetatik 
jasotako trepetan, zatarra eta 
makila tresna dituztela, hama-
hiru pertsonek egiten dute ehi-
zaldia,urriaren 1etik azaroaren 
20ra arte. 
Bisita gidatuak Tel: 690 267 756

PALOMERAS: Es el atractivo más 
conocido y mencionado de Etxalar. 
Es una modalidad de caza de palo-
mas con redes que viene desde la 
Edad Media. En las trepas alzadas 
en los dos lados de la muga entre 
Sara y Etxalar, 13 personas practi-
can la caza desde el uno de octu-
bre al 20 de noviembre, utilizando 
como instrumentos la “zatarra” (el 
trapo) y la “makila” (paleta). Visitas 
guiadas Tel: 690 267 756

ETXALARko herria, 

gida turistikoa
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ETXALAR

www.etxalarturismo.com
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